Gebrauchsinformation
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation vor der Benutzung des
Produktes sorgfaltig durch und bewahren Sie diese fiir spatere
Nachfragen auf.

1. Gebrauchs- und Aufbewahrungsanleitung

Bitte vor Gebrauch des Produktes die zusatzlichen Hinweise auf der
Verpackung des Produktes lesen. Setzen Sie das Produkt keinen
feuchten Umgebungen oder extremen Temperaturen aus, da es sonst
beschéadigt werden kénnte. Sorgen Sie fiir gute Beluiftung bei Lagerung
sowie Transport des Gerates. Bei Nichtbeachten der Sicherheitshin-
weise besteht Uberhitzungs-, mit Feuer- und / oder Explosionsgefahr
sowie der Gefahr des Austritts gefahrlicher Flissigkeiten. Bewahren
Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern, Jugendlichen
und Haustieren auf.

2. Gegenanzeigen

Bei Verwendung von Fliissigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin:
Bitte beachten Sie die Warnhinweise und Gebrauchsinformationen der
Flussigkeit-Produkte und vermischen Sie diese keinesfalls mit anderen
Substanzen. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes
Problem mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen der Flissigkeiten
haben. Bei Ubelkeit, Schwindelgefiihl oder Hautausschlag, das Produkt
bitte nicht weiter benutzen und umgehend einen Arzt konsultieren. Die
elektronische Zigarette dient nicht zur Rauchentwdhnung.

3. Sicherheitshinweise

Das Gerat mit eingebautem Akku darf ausschlieflich mit einem
geeigneten Ladegerét aufgeladen werden.

Nehmen Sie keine Anderung an dem Gerat vor. Bauen Sie das Gerat
nicht auseinander oder reparieren Sie dieses.

Bewahren Sie das Gerat niemals an Orten auf, die der Einwirkung
von Feuchtigkeit, Staub oder hohen Temperaturen ausgesetzt ist.
Bitte beachten Sie auch, dass Sie das Gerat niemals Nasse oder
Feuchtigkeit (Regen, Salzwasser, oder sonstige Fliissigkeiten)
aussetzen und ein feuchtes oder nasses Gerat in keinem Fall
verwenden oder aufladen.

Werfen Sie das Gerat niemals ins Feuer und bewahren Sie das Gerat
vor Warmequellen (Heizung, Sonneneinwirkung oder sonstigen

hohen Temperaturen). Dies gilt auch fiir das Aufladen des Gerates.

Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit Flissigkeiten, die bei
Beschéadigung aus dem Gerat austreten. Es besteht Verletzungs-,
bei Augenkontakt sogar Erblindungsgefahr: Augen nicht reiben
und sofort mit klarem Wasser ausspulen. Unverziglich einen Arzt
/ Notarzt kontaktieren.

Setzen Sie das Ladekabel niemals unter Gewalteinwirkung in den
Ladeanschluss ein.

Das Verschlucken des Gerétes ist sehr geféhrlich. Falls das Geréat
verschluckt wird, sofort einen Arzt / Notarzt rufen.

Schiitzen Sie das Gerat vor Erschiitterungen, hohen Gewichtsbelas-
tungen oder sonstigen schadlichen Einwirkungen, die zu
Beschadigungen des Gerétes fiihren kann.

Falls Sie Storungen - wie den Austritt von Flissigkeiten, Verfarbungen,
Verformungen, Uberhitzung oder Geruchsentwicklung, besonders
wéahrend des Gebrauchs oder des Ladevorgangs - feststellen,
nehmen Sie sofort einen sicheren Abstand zu dem Gerét ein.

Halten Sie das beschadigte Gerat fern von Feuer oder Warmequellen,
eventuell ausgelaufene Flissigkeit kann sich entziinden.

Lassen Sie das Gerat beim Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt.

Falls ausgelaufene Flussigkeiten auf die Haut oder die Kleidung
gelangen, spiilen Sie diese Stellen sofort mit kaltem, klarem Wasser
ab. Konsultieren Sie einen Arzt.

Falls der Ladevorgang nicht in der vorgeschriebenen Zeit
abgeschlossen ist, muss dieser abgebrochen werden.

Laden Sie das Gerat nicht bei extrem hohen oder niedrigen Tempera-
turen. Die empfohlene Umgebungstemperatur liegt zwischen 10°C
und 40°C.

Das Gerat ist zum Zeitpunkt des Kaufs nicht aufgeladen oder nur
schwach geladen und muss vor dem ersten Gebrauch vollstandig
geladen werden. Laden Sie das Gerat auch nach langerem
Nichtgebrauch erneut vollstandig auf.

Durch das Laden und Entladen des Gerétes verringert sich die
Akkuleistung.

Lagern Sie das Gerat bei Nichtgebrauch an einem kihlen und
trockenen Ort. Lagern und transportieren Sie das Gerat niemals
zusammen mit anderen metallischen Gegenstéanden. Sorgen Sie
fur ausreichend Belftung.

4. Entsorgung:

Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet
sind, gehoren nicht in den Hausmdll. Diese Produkte von SMB®
kénnen Sie kostenlos in lhrem Handel vor Ort oder an Sammelstellen
der Kommunen abgeben. Erkundigen Sie sich hierzu bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, dem zusténdigen Rathaus oder einem lokalen
bzw. stadtischen Abfallentsorgungsbetrieb.

5. Warnhinweise

Die Abgabe an und die Verwendung durch Kinder und Jugendliche
unter 18 Jahren sind untersagt. Das Produkt wird fur Nichtraucher nicht
empfohlen.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir schwangere Frauen, Frauen, die
in der Stillphase sind, Personen mit Herz-Kreislauferkrankungen, kardio-
vaskuldaren und respiratorische Vorerkrankungen, Alkoholkranke und
Epileptiker. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie an einer Lungen-
erkrankung (z.B. Asthma, COPD, Bronchitis, Lungenentziindung)
leiden. Der freigesetzte Dampf kann bei vorgeschadigter Lunge unter
Umstanden einen Asthmaanfall, Luftnot und Hustenanfalle auslosen.
Sollten Beschwerden auftreten, suchen Sie bitte umgehend einen

Arzt auf. Benutzen Sie unser Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes
Problem (Allergien, Unvertraglichkeiten usw.) mit Nikotin oder anderen
Inhaltsstoffen unseres Produktes haben. Da das Produkt Glycerin enthalt,
kann es bei Diabetikern zu Hyperglykamie oder Glucosurie fiihren.

Bei Verwendung nikotinhaltiger Liquids: Nikotinhaltige Produkte sind
nicht geeignet fir Personen, die aus medizinischen Grinden auf
Nikotinprodukte verzichten sollten. Wenn das Liquid verschluckt wird,
wenden Sie sich an den Notruf. Sie kénnen sich zusatzlich an den
Giftnotruf in Ihrer Region wenden. (Bsp. 24h- Telefon: 030-19240)

6. Angaben zu mdglichen nachteiligen Auswirkungen auf die
Gesundheit
- keine bekannt, siehe Gebrauchsinformationen der Flissigkeit (Liquid).

7. Angaben zur suchterzeugenden Wirkung

Soweit Sie Produkte mit nikotinhaltigen Flissigkeiten (Liquids)
verwenden, ist folgender Warnhinweis auf der Verpackung der
Flussigkeiten angebracht: ,Dieses Produkt enthélt Nikotin: einen Stoff,
der stark abhéngig macht.”

8. Angaben zu toxikologischen Daten

Bei Uberhitzung der Flussigkeit (Liquid) (Uber 240°C) in der
elektronischen Zigarette konnen toxikologische ~Stoffe entstehen.
Bitte verwenden Sie die elektronische Zigarette daher ausschlieBlich
entsprechend der jeweiligen Herstellerempfehlung/Bedienungsanleitung.
Der Gebrauch dieses Produkts erfolgt auf eigene Verantwortung.

9. Kontakt

Benotigen Sie zusatzliche Informationen oder haben Sie Fragen
zu den Produkten und deren Anwendung, kontaktieren Sie bitte
unsere ortsansassigen Shops oder besuchen Sie unsere Webseite:
www.ex-trade.net

Altgeréate-/ Batterieentsorgung

Hinweise zur Batterieentsorgung Batteriegesetz (BattG

Als Endnutzer sind Sie gesetzlich dazu verpflichtet, gebrauchte Batterien
und Akkus fachgerecht zu entsorgen.

Diese durfen nicht Gber den Hausmill entsorgt werden, sondern
sind in daftr vorgesehenen kommunalen Sammelstellen oder im
Handel zuriickzugeben. Alternativ kénnen Sie Altbatterien, die wir als
Neubatterien im Sortiment fuhren oder geftihrt haben, unentgeltlich an
unserem Versandlager (EX-Trade GmbH & Co. KG Kreuzécker-Ring 2,
63814 Mainaschaff) zurlickgeben.

Die auf den Batterien abgebildeten Symbole haben folgende
Bedeutung:

Das Symbol der durchgekreuzten Milltonne bedeutet, dass die Batterie
nicht in den Hausmtill gegeben werden darf.

Pb = Batterie enthélt mehr als 0,004 Masseprozent Blei

Cd = Batterie enthalt mehr als 0,002 Masseprozent Cadmium
Hg = Batterie enthélt mehr als 0,0005 Masseprozent Quecksilber.

Bitte beachten Sie die vorstehenden Hinweise.
Altgeréteentsorgungsnummer
WEEE-Reg-Nr. DE 54367836

Importeur:
EX-Trade GmbH & Co. KG, Kreuzacker-Ring 2,

63814 Mainaschaff, Deutschland
c € |

Tel.: +49 (0)6021 / 58406-0
Fax: +49 (0)6021 /58406-19
e-Mail: info@ex-trade.net

EN-Trade sMB®

GmbH & Co. KG

YOOZ: ZERO V5 KIT
ARTIKELNR.: 217180

Lieferumfang

1x YOOZ Zero V5 Akkutrager
1x YOOZ Zero Pod

1x Bedienungsanleitung

Technische Daten
Abmessungen (Gerat)
42x16x70mm
Akkukapazitat: 1000mAh

Abmessungen (Pod)
20,7x11,5x42,3mm
Fassungsvermagen: 2ml

Liquid Uberprifen

Der Pod ist halbtransparent, so dass Sie die verbleibende Menge an Liquid
leicht Uberpriifen kénnen. Tauschen Sie den Pod aus, wenn dieser
verbrannt riecht oder wenn der Pod mehr als 6 Mal befiillt wurde.

Wartung

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass das YOOZ-Gerét und der
Pod sauber und trocken sind. Verwenden Sie Taschentiicher oder
Wattestabchen, um das Innere des Gerats sowie die Seiten und den
Boden der Pods zu reinigen.

YOOZ|&5~"

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. POD ENTFERNEN:

Offnen Sie die Silikonabdeckung an der
Seite des Pods, filllen Sie das E-Liquid ein
und schlieBen Sie die Silikonabdeckung
wieder. Nach der ersten Befiillung 5 Minuten
stehen lassen und nachfiillen, wenn die
Flilssigkeit den Mindeststand erreicht hat.
Ersetzen Sie den Pod durch einen neuen,
wenn dieser 6 Mal nachgefiillt wurde.

Stecken Sie den Pod in das Gerat. Halten
Sie das Gerat dabei aufrecht in Ihrer Hand.

2. GERAT LADEN

Nutzen Sie zum Laden ein geeignetes
USB-C Ladekabel. Dampfen Sie NICHT
wahrend des Ladevorgangs.

FEUERTASTEO

3. EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken und halten Sie die Feuertaste
for 3 Sekunden gedriickt, um das Gerat
ein- bzw. auszuschalten.

@4 LUFTZUFUHR EINSTELLEN
Achten Sie darauf, dass Sie die
Luftzufuhréffnungen nicht verdecken.

5. DAMPFEN
Ziehen Sie an dem Mundstiick, um zu
dampfen. Das Display schaltet sich ein.

APP

6. APP DOWNLOADEN
Scannen Sie den QR-Code, um die
YOOZ World App herunterzuladen und
verbinden Sie das Gerat iber
Bluetooth mit Ihrem Smartphone, um
auf weitere Features zuzugreifen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

GERAT KOPPELN
Methode 1: Offnen Sie die YOOZ World App auf Ihrem Smartphone, tippen Sie
auf das "+" und fiigen Sie das Gerét hinzu

Methode 1
Methode 2
T

Methode 2: Gffnen Sie die YOOZ World App auf hrem Smartphone, tippen Sie

auf das "+" und fiigen Sie das Gerét ber die “Scan” Funktion hinzu. Nach dem

das Geréit gekoppelt wurde, swipen Sie auf dem Geréit auf dem Hauptbildschrim
nach rechts, um auf die QR-Code Seite zu gelangen

SCHNELLEINSTELLUNGEN

Nicht-Stéren-Modus — — VIP Exklusiv Logo

Bluetooth trennen.— — Store

Helligkeit einstellen — — Ton-Einstellung

LEISTUNG EINSTELLEN
Nach dem der Pod eingesetzt ist,
erkennt das Gerat den Pod. Swipen
Sie nach links und tippen Sie auf "+"
oder ", um die Leistung einzustellen.

'YOOZ Pods sind separat erhaltlich

GEBRAUCHSANWEISUNG

STANDARD EINSTELLUNGEN

Im Hauptmenii nach
unten swipen, um die
Schnelleinstellungen

anzuzeigen
Nach links Naf‘“
swipen fiir rechts
Thomes. swipen fiir
Themes.
— —
[ — Pr—

Im Hauptmenii nach
unten swipen, um in den
Spiele-Modus zu
gelangen.

BLUETOOTH
TELEFONFUNKTION
Wenn das Gerat iber die YOOZ
World App mit Ihrem Smartphone
verbunden ist, zeigt das Gerat
Telefonbenachrichtungen an. Sie
konnen Anrufe entgegen nehmen
oder ablehnen
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